
7-HOLE CHAMBER CHECKERS - 44 MAGNUM 7-HOLE CARTRIDGE
CHECKER

Chamber Checkers help you avoid jams, misfires, feeding problems, and other
malfunctions caused by out-of-spec ammo. Use with factory loaded ammunition
as well as reloaded ammo prior to shooting to verify  your ammunition is within
SPEC. These 7-Hole checkers are machined from solid 6061 T6 aircraft grade
aluminum and uses actual Clymer reamers to ensure the ammo matches your
chamber. Measures minimum case diameter as well as maximum overall length.
Anodized Matte Black.

Attributes

Name: 44 MAGNUM 7-HOLE CARTRIDGE CHECKER
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000268
Mfr. No.: 70191
Cartridge: 44 Magnum
Delivery weight: 0.188kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 140mm
UPC: 841370107834

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW 44 MAGNUM

Einleitung
Herzlich willkommen! Dieser Leitfaden enthält wichtige Sicherheitshinweise für die Verwendung des 7HOLE
CHAMBER CHECKERS EGW 44 MAGNUM. Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfältig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre spezifischen Anforderungen geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt ausschließlich für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Chamber Checkers nur mit Munition, die den Spezifikationen entspricht.
Überprüfen Sie die Munition vor dem Schießen, um sicherzustellen, dass sie innerhalb der SPEZ ist.
Achten Sie darauf, dass Sie die Chamber Checkers nicht mit beschädigter Munition verwenden.
Verwenden Sie die Chamber Checkers nicht, wenn Sie Anzeichen von Rissen oder anderen Beschädigungen
feststellen.
Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausrüstung.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, sauber und frei von Ablenkungen ist.
Legen Sie alle benötigten Materialien bereit.

Verwendung der Chamber Checkers:

Nehmen Sie die Chamber Checker und überprüfen Sie die Munition, indem Sie sie in die
entsprechenden Löcher einführen.
Achten Sie darauf, dass die Munition korrekt eingelegt ist, um eine genaue Messung zu gewährleisten.
Messen Sie den minimalen Hülsendurchmesser und die maximale Gesamtlänge, um sicherzustellen,
dass die Munition passt.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Chamber Checkers nach jeder Verwendung, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie die Chamber Checkers an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen
Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei allen Anliegen zu helfen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der korrekte Umgang mit dem Produkt in Ihrer Verantwortung liegen.
Verwenden Sie die Chamber Checkers verantwortungsbewusst und befolgen Sie alle Sicherheitsrichtlinien.
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Safety Instruction Guide for 7HOLE CHAMBER
CHECKERS 44 MAGNUM 7HOLE CARTRIDGE
CHECKER

Introduction
Thank you for choosing the 7HOLE CHAMBER CHECKERS 44 MAGNUM 7HOLE CARTRIDGE CHECKER. This
product is designed to help you ensure that your ammunition is within specifications, minimizing the risk of jams,
misfires, and other malfunctions. This guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe
use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to check the dimensions of .44 Magnum
cartridges.
Always handle ammunition and firearms with care, following all relevant safety protocols.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only factoryloaded ammunition or properly reloaded ammunition that meets specifications.
Do not use the chamber checker if it shows any signs of damage, such as cracks or deformation.
Ensure that the chamber checker is clean and free of debris before use.
Avoid using excessive force when inserting or removing cartridges from the chamber checker.
Always verify that the chamber checker is compatible with your specific firearm model.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather your .44 Magnum cartridges and the chamber checker.

Using the Chamber Checker:

Insert the .44 Magnum cartridge into one of the 7 holes of the chamber checker.
Ensure that the cartridge fits snugly without excessive force.
Check the minimum case diameter and maximum overall length as indicated by the chamber checker.
If the cartridge does not fit properly, do not use it in your firearm.

PostUse:

Remove all cartridges from the chamber checker after use.
Clean the chamber checker with a soft cloth to remove any residue or dirt.
Store the chamber checker in a safe, dry place away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the chamber checker in accordance with local regulations for metal recycling.
Do not throw the product in regular household waste.
Ensure that any ammunition that is no longer usable is disposed of according to local hazardous waste
guidelines.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product issues, please consult the EUbased contact point provided with your
product packaging or documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your careful adherence will help ensure a safe and effective
experience with the 7HOLE CHAMBER CHECKERS 44 MAGNUM 7HOLE CARTRIDGE CHECKER.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los verificadores de recámara 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW 44 MAGNUM. Este producto
está diseñado para ayudarte a verificar la compatibilidad de tu munición con tu recámara, evitando atascos y otros
problemas. Es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza el verificador de recámara únicamente con munición de fábrica y recargada que cumpla con las
especificaciones.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o incidente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Verificación de la Munición: Siempre verifica tu munición antes de disparar. Utiliza el verificador para
asegurar que el cartucho se ajuste correctamente a tu recámara.
Inspección Regular: Revisa el verificador de recámara regularmente para detectar cualquier daño o
desgaste que pueda afectar su funcionamiento.
Uso en un Entorno Seguro: Utiliza el producto en un área segura y apropiada, lejos de personas no
involucradas en el proceso de verificación.
No Modificar el Producto: No realices modificaciones al verificador de recámara. Cualquier alteración puede
comprometer su eficacia y seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
Ten a mano la munición que deseas verificar.

Uso del Verificador:

Toma el verificador de recámara y colócalo en una superficie plana.
Inserta el cartucho de munición en el verificador.
Asegúrate de que el cartucho encaje completamente en el verificador.
Verifica que el diámetro mínimo y la longitud máxima del cartucho sean correctos.

Finalización:

Una vez que hayas verificado la munición, retira el cartucho del verificador.
Guarda el verificador en un lugar seguro y seco después de su uso.

Instrucciones de Eliminación
Si el verificador de recámara está dañado o ya no es funcional, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y asegúrate de seguir las
directrices adecuadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de contacto basado en la
UE.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de un uso
seguro y efectivo de tu verificador de recámara 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW 44 MAGNUM.
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Guide de Sécurité pour les Vérificateurs de Chambre
7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW 44 MAGNUM

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les vérificateurs de chambre 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW 44
MAGNUM. Ce produit est conçu pour vous aider à vérifier vos munitions afin d'éviter les pannes et les problèmes
d'alimentation. Veuillez lire attentivement ce guide pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilisez toujours le vérificateur de chambre dans un environnement sûr, loin des enfants et des animaux.
Ne laissez jamais le vérificateur de chambre à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du vérificateur. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Suivez toutes les instructions d'utilisation et de stockage fournies avec le produit.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer le vérificateur de chambre vousmême.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le vérificateur, assurezvous que votre arme est déchargée.
Utilisez le vérificateur uniquement avec des munitions conformes aux spécifications.
Ne forcez pas le vérificateur dans la chambre. Cela pourrait endommager le produit ou votre arme.
Ne laissez pas le vérificateur dans la chambre de l'arme pendant le tir.
En cas de doute sur la conformité de vos munitions, consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification de la Chambre :

Insérez le vérificateur de chambre dans la chambre de votre arme.
Assurezvous qu'il s'ajuste correctement sans forcer.
Vérifiez que le diamètre minimum de la douille et la longueur totale maximale sont conformes aux
spécifications.

Utilisation avec des Munitions :

Testez vos munitions en les insérant dans le vérificateur.
Assurezvous que les munitions passent facilement sans obstruction.
Notez toute anomalie et ne tirez pas avec des munitions non conformes.

Maintenance :

Nettoyez régulièrement le vérificateur avec un chiffon doux.
Évitez les produits chimiques agressifs qui pourraient endommager l'anodisation.

Instructions de Dépôt
Ne jetez pas le vérificateur de chambre avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.
Si possible, recyclez le produit en aluminium pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter votre point de vente ou
consulter les ressources disponibles en ligne.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir une
utilisation en toute sécurité de votre vérificateur de chambre 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW 44 MAGNUM.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Controllo della
Camera 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW 44
MAGNUM

Introduzione
Grazie per aver scelto il 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW 44 MAGNUM. Questo strumento è progettato per
aiutarti a verificare la compatibilità delle munizioni con la tua camera, riducendo il rischio di inceppamenti e
malfunzionamenti. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di tiro
sicura ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia sicuro e privo di distrazioni durante l'uso del prodotto.
Utilizza sempre protezioni per gli occhi e le orecchie quando maneggi le munizioni e gli strumenti di tiro.
Non forzare mai il prodotto durante l'uso; se non si adatta correttamente, verifica la compatibilità delle
munizioni.
Non utilizzare munizioni che non soddisfano le specifiche di fabbrica o ricaricate in modo improprio.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso corretto e sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Raccogli tutte le munizioni da controllare e il 7HOLE CHAMBER CHECKERS.

Controllo delle Munizioni

Inserisci la cartuccia nel 7HOLE CHAMBER CHECKERS.
Verifica che la cartuccia si inserisca facilmente senza resistenza.
Controlla il diametro della cartuccia e la lunghezza complessiva per garantire la conformità.

Verifica della Compatibilità

Se la cartuccia non si adatta correttamente, non utilizzarla.
Contatta un esperto o un rivenditore autorizzato per assistenza.

Pulizia e Manutenzione

Dopo l'uso, pulire il prodotto con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; contattare un centro di raccolta locale per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, contattare il punto di assistenza
competente nella propria area. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano per facilitare la comunicazione.

Grazie per aver scelto il 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW 44 MAGNUM. Utilizzando questo prodotto in modo
sicuro e responsabile, contribuirai a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW 44 MAGNUM 7HOLE CARTRIDGE
CHECKER

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW 44 MAGNUM 7HOLE CARTRIDGE CHECKER. Ten
produkt został zaprojektowany, aby pomóc uniknąć problemów związanych z amunicją, takich jak zacięcia,
niewypały i inne usterki. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko.
Sprawdzaj regularnie stan produktu przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj 7Hole checkery tylko z amunicją fabryczną oraz amunicją ponownie ładowaną.
Zawsze weryfikuj, czy Twoja amunicja mieści się w SPEC przed strzelaniem.
Nie używaj uszkodzonego lub zniszczonego produktu.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania amunicji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz odpowiednią amunicję 44 Magnum.
Sprawdź, czy 7Hole checker jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.

Użycie:

Umieść amunicję w odpowiednich otworach 7Hole checker.
Sprawdź, czy amunicja pasuje do komory, mierząc minimalną średnicę łuski oraz maksymalną długość
całkowitą.
Użyj produktu w odpowiednich warunkach (np. w dobrze oświetlonym miejscu).

Po użyciu:

Oczyść produkt z wszelkich zanieczyszczeń.
Sprawdź, czy produkt nie wykazuje oznak uszkodzenia.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji materiałów metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania
wskazówek.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie



Dzięki przestrzeganiu powyższych wytycznych bezpieczeństwa, możesz cieszyć się użytkowaniem 7HOLE
CHAMBER CHECKERS EGW 44 MAGNUM 7HOLE CARTRIDGE CHECKER w sposób odpowiedzialny i
bezpieczny. Pamiętaj, że Twoje bezpieczeństwo jest najważniejsze.
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Turvallisuusohjeet 7HOLE CHAMBER CHECKERS
EGW 44 MAGNUM 7HOLE CARTRIDGE CHECKER
tuotteelle

Johdanto
Tervetuloa 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW 44 MAGNUM 7HOLE CARTRIDGE CHECKER tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on laadittu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi, että noudatat kaikkia turvallisuusvaatimuksia.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epäilet sen turvallisuutta.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tarkistimia vain yhteensopivien ammuksien kanssa.
Varmista, että käytät tehdasladattuja tai oikein ladattuja ammuksia.
Älä käytä tarkistimia, jos ne ovat likaantuneet tai vaurioituneet.
Mittaa vähimmäiskotelo halkaisija sekä enimmäispituus ennen käyttöä varmistaaksesi, että ne vastaavat
kammiosi vaatimuksia.
Pidä tarkistimet puhtaina ja kuivina, jotta niiden toiminta säilyy luotettavana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ja välineet ovat saatavilla.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

Käyttö

Aseta tarkistin kammioon varmistaen, että se istuu tiukasti.
Tarkista, että ammukset sopivat tarkistimen vaatimuksiin.
Käytä tarkistimia vain silloin, kun olet varma niiden turvallisuudesta.

Huolto

Puhdista tarkistimet säännöllisesti, jotta ne pysyvät toimintakunnossa.
Tarkista säännöllisesti, ettei tarkistimissa ole kulumia tai vaurioita.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat tarkistimet ympäristöystävällisesti.
Noudata paikallisia ympäristösäännöksiä ja ohjeita hävittämisessä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että tiedät, miten voit
ilmoittaa vaarallisista tuotteista tai saada tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa tuotteiden käytössä. Noudata näitä ohjeita ja käytä tuotetta
vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för 7HOLE CHAMBER
CHECKERS EGW 44 MAGNUM

Introduktion
Tack för att du valt 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW 44 MAGNUM. Detta produkt är designad för att säkerställa
att din ammunition är kompatibel med din kammare, vilket bidrar till säker och effektiv användning. Vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa korrekt och säker användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, oåtkomlig för barn och andra som inte är utbildade i säker användning
av ammunition.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att ammunitionen är av fabrikstillverkad eller korrekt omladdad typ.
Använd produkten för att verifiera att din ammunition överensstämmer med specifikationerna för din kammare.
Undvik att använda ammunition som visar tecken på skador eller korrosion.
Hantera alltid ammunition och relaterade verktyg med största försiktighet för att undvika olyckor.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd under skjutning för att skydda dig själv.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har en ren och säker arbetsyta.
Kontrollera att du har rätt typ av ammunition (44 Magnum) för din kammare.

Verifikation av ammunition:

Sätt in en patron i chamber checker.
Kontrollera att patronen passar korrekt och att den inte är för lång eller för kort.
Mät minimi hylsdiameter och maximala totallängd för att säkerställa korrekt passform.

Användning:

Använd chamber checkern före skjutning för att verifiera att din ammunition ligger inom
specifikationerna.
Utför alltid en säkerhetskontroll av ditt vapen innan skjutning.

Underhåll:

Rengör produkten efter användning för att förhindra ansamling av skräp och föroreningar.
Förvara produkten på en torr och säker plats.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten bör ske i enlighet med lokala miljölagar och förordningar.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den bortskaffas på ett säkert och miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säker användning av 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW 44 MAGNUM,
vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro 7HOLE
CHAMBER CHECKERS EGW 44 MAGNUM

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW 44 MAGNUM. Tento produkt je navržen tak,
aby vám pomohl zajistit, že vaše náboje splňují specifikace a vyhnuli jste se problémům s podáváním a selháním.
Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte kontrolní měřiče komory v souladu s pokyny výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou všechny náboje správně vyrobeny a splňují specifikace před použitím.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s municí dodržujte všechna bezpečnostní opatření a pravidla pro manipulaci se střelnými
zbraněmi.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně bezpečnosti produktu nebo jeho použití se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zkontrolujte, zda jsou kontrolní měřiče čisté a nepoškozené.
Používejte kontrolní měřiče pouze pro určené kalibry (44 Magnum).
Zajistěte, aby byl výrobek používán v dobře osvětleném prostoru.
Nepoužívejte kontrolní měřiče, pokud máte podezření na jejich poškození.
Při používání měřiče dodržujte doporučené postupy pro manipulaci s municí.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Umístěte kontrolní měřič do stabilní a rovné polohy.
Vložte náboj do měřiče a ujistěte se, že je správně umístěn.
Zkontrolujte minimální průměr nábojnice a maximální celkovou délku podle specifikací.
Po použití důkladně vyčistěte měřič a uložte ho na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek je vyroben z hliníku a může být recyklován.
Při likvidaci se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o recyklaci a odpadech.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud to není v souladu s místními předpisy.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebné podpory se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce. Vždy se ujistěte, že
máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobního čísla.

Děkujeme, že jste si vybrali 7HOLE CHAMBER CHECKERS EGW 44 MAGNUM. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu.


